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Au cimetière. C’est dans le fond de l’enceinte, le long du mur ouest, un peu plus loin que
le milieu, que s’est trouvé tout en massif de rosiers. Le même qui est couvert de drageons.
Il  n’a  fait  qu’un petit  nombre de fleurs par manque d’entretien et  de divisions.  J’avais
pensé qu’il s’agissait du centifolia à la forme du bouton, mais il s’est avéré que non, un
hybride de Damas avec du centifolia dedans. Après culture, pour un Damas, la plante
reste trapue et le feuillage petit. Aussi, ce Damas fleuri très tard, par rapport aux autres
rosiers de cette catégorie et n'aime pas les fortes chaleurs.

Les fleurs ne sont  pas très odorantes.  Feuilles glanduleuses sur le  dessus.  Rameaux
jeunes, pédoncules et calices couverts de glandes odorantes et de quelques poils durs.
Boutons roses pâles, fleurs plates, légèrement bombées sur le dessus. Coeur d’un beau
rose tendre, aux pétales externes très pâles. Fane souvent très pâle, voir blanc. Petite
flèche d’étamines jaunes en coeur  très  proéminentes,  et  persistantes  sur  le  fruit  sec.
Feuilles à 5 mais surtout 7 folioles. Folioles d’un vert clair, par manque de nourriture, à un
vert plus prononcé, de forme oblongue, dentées.





Les Nouillers, Charente-Maritime, région Nouvelle-Aquitaine.
3. Juni 2019. (überarbeitet 26.11.2023)

Auf dem Friedhof. Im hinteren Teil der Anlage, entlang der Westmauer, etwas weiter als in
der Mitte, befand sich ein ganzes Rosenbeet, vollständig ist mit Ausläufern bedeckt. Es hat
nur eine geringe Anzahl von Blüten gebildet, weil es ihm an Pflege und Teilung fehlt. Ich
hatte gedacht, dass es sich aufgrund der Knospenform um eine Centifolia handelte, aber
es  stellte  sich  heraus,  dass  es  nicht  so  war,  sondern  eine  Damaszener-Hybride  mit
Centifolia  darin.  Im  Garten  weiterkultiviert,  bleibt  die  Pflanze  für  eine  Damaszener
gedrungen und das Laub klein. Außerdem blüht diese Damascena sehr spät, im Vergleich
zu anderen Rosen dieser Kategorie, und sie mag keine große Hitze.

Die Blüten duften nicht sehr stark. Die Blätter sind an der Oberseite drüsig. Junge Zweige,
Blütenstiele  und  Kelche  sind  mit  Duftdrüsen  und  einigen  harten  Haaren  bedeckt.
Blassrosa Knospen, flache Blüten, die oben leicht gewölbt sind. Herz schön zartrosa mit
sehr blassen äußeren Blütenblättern. Petalen oft sehr blass bis weiß. Einige sichtbare,
gelbe,  herzförmige Staubblätter,  die  sehr  auffällig  sind und auch auf  der  getrockneten
Hagebutte erhalten bleiben. Blätter mit 5, aber vor allem 7 Fiederblättchen. Blätter von
hellgrün, bei Nahrungsmangel ins kräftigere Grün übergehend, länglich geformt, gezähnt.
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3.
In the cemetery. At the back of the grounds, along the west wall, a little further than the
centre, there was a whole rose bed, completely covered with runners. It has only produced
a small  number of  flowers because it  lacks care and division.  I  had thought  it  was a
centifolia because of the bud shape, but it turned out not to be, but a damask hybrid with
centifolia in it. Cultivated further in the garden, the plant remains compact for a damascena
and the foliage is small. In addition, this Damascena flowers very late compared to other
roses in this category and does not like very hot weather.

The flowers are not very fragrant. The leaflets are glandular on the upper side. Young
twigs, flower stalks and calyxes are covered with scent glands and a few hard hairs. Pale
pink buds, flat flowers that are slightly arched at the top. Heart beautifully pale pink with
very pale outer petals. Petals often very pale to white. Some visible, yellow, heart-shaped
stamens, which are very conspicuous and also remain on the dried rose hip. Leaflets with
5, but mainly 7 leaflets. Leaflets light green, changing to a more intense green when food
is scarce, oblong in shape, toothed.


